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XXXIV. 0. Casonosa. Hcropus pyccxoit auteparypol. Jpesunit nepuoa.
Hboio-Hlopx, 1955, 1. I, ra. X1l — «Caoso o moaxy Hropese» crp. 346—
392; 1. II, ra. II. — «Cxasanne o Kyauxosckoit 6urBe», ctp. 32—59.

Ucropus otkpuitus u usyuenns «Crosa», ero coaepxanme, popMa H
BAHAHHME Ha «3aAOHIIHHY».
Pey.

D. Cizevsky.—The American Slavic and East European Review,
X1V, 1955, crp. 566.

XXXV. Justinia Besharov. Imagery of the Igor’ Tale in the light of Byzan-
tino-Slavic poetic theory. — Studies in Russian Epic Tradition, II,
Aeitgen, 1956. XII + 115 crp., ¢ yxasaTeramn.

Peu.

1
Stankiewicz Slavic Word, IV =Word, XIII, 1956, crp. 641—644.

XXXVI. F. Dvornik. The Slavs, their early history and civilization. —
Survey of Slavic Civilization, 11, Bocton, 1956, crp. 237 u ca.

OKOanTeAbHOCTb JOKa3aTeAbCTB MOAZAHHHOCTH «C)\OBa».
XXXVIIL D. Cizevsky. Yaroslav the Wise in East Slavic epic poetry. —
Journal of American Folklore, LXIX, 1956, ctp. 201—215.

Hpumepsr n3 «CroBa» B uHCAe NMPOUHMX IOSTHYECKHX OTPAKEHHII BSIOXH
HApocaasa.

XXXVIIL G. Vernadsky and Dzabulat Dzanty. The Ossetian Tale of
Iry Dada and Mstislav. — Journal of American Folklore, LXIX, 1956,
crp. 216—235.

Posbickn Bocnomunanuii o Mctucrase u Pesese B oceTmuckoil amuueckoit
TpaZULHH.

XXXIX. A. Unxencoruit. Icropis ykpaincokoi aiteparypu. Howo-Flopk,
1956, cTp. 181—198.

Beramit 0630p cTuAMcTHueckux ocoGennocreit «Crosa».

TlepeBog «CroBa o moaky Mropeme» ma coBpemenmbri pycckmii asoik !’

He npucraro Au mam, 6paThs, HauaThb HA CTAPUHHBIA Aaj TAKKHE PACCKASH MPO MOXOX

Hropes, Urops CsarocaaBuua?

. Tyckaii xe 31a necns HaumeTcs BoCAef GBIAAM HTOTO BPEMEHH, a He Mo 3aTee DosHOBOIL.

Beanr Bosm memmil, korga cH 33AyMbiBAA CAOXKHTb KOMY INECHIO, PASAETAACA MBICABIO

flo ApeBy, CEPLIM BOAKOM MO 3€MAE, CHSbIM ODAOM N0A OOAaKaAMH.

. Beap on, BcnoMuHaa — Kak caM nosejaA — paclpH MUHYBIIUX BPEMEH, NYCKaA JECATb

COKOAOB Ha CTaZo AeGepell, M KOTOPyI0 M3 HHX HACTHTHET, Ta NMEPBOIO 3aNesBaAa TECHIO.

. A no npasxe, 6paThsa, He AECATL COKOAOB Ha cTaso Aebeaeli manyckaan Bosau, mo cmom

‘BellMie MEPCTHI BO3AArAA OH Ha :KMBblE CTPYHBI, H Té CAMH POKOTAAM CAABY KHASbAM —
crapomy Hpocaany, xpa6pomy McTucaasy, uro sapesan Pezesro mepea UYeprecckumu
noaxkaMu, npexpachomy Pomany Csarocaasuuy.

6. Mnl e, GpaTba, NPHCTYNHM K CBOEMy pacckasy, oTToro uTo o Pycckofi seMae
nMevyaAOBAaAHCH KHA3bSA OT craporo Bragummpa u a0 Hbimemuero Mrops, xo-
TOPBLIH HIKYCHA YM CBOEIO KPEMOCTbI0 M OTTOYHA CBOE CepAlle MYKecTBOM.

7. UcnoaguBmuch paTHOro AyxXa, OH ABHHYA CBOM Xpabphle MOAKH TIDOTHB 3eMAH 1_10)\0-

Begxou sa semao Pycckyo.

[ SN

17 Mlmena AMI] M CBEPXDECTECTBEHHBIX CYIIECTB, HMeHa Treorpauueckue H IIAEMeHHbIE,
a Takme 06pa3OBaHHbIE OT HHX PHAAraTeAbHble OZUHAKOBO BBIAEAEHDBI [POMMCHOH 6yKBOH.



